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25e DIMANCHE DU TEMPS ORDINAIRE /

25" SUNDAY IN ORDINARY TIME — CYCLE ‘A’

Jésus nous rappelle notre ingratitude parfois a I'égard de Dieu.
Pour aujourd’hui, concentrons-nous moins sur les ouvriers
(c'est-a-dire nous), mais davantage sur le propriétaire (Dieu). Il
est juste envers ceux qu'il a embauchés en premier, ceux qui
étaient en avance sur le service parce qu'il leur a donné leur
dd. Mais il est généreux au-dela de toute espérance envers
ceux qui sont arrivés en retard. Son Royaume est ouvert, non
seulement a ceux qui semblent les moins méritants, mais aussi
a beaucoup de ceux qui, a nos yeux, ne le sont pas du tout.
Gardons ceci a I'esprit : pour Dieu, tous les services d'amour,
qu'ils soient grands ou petits, sont importants et comptent a
ses yeux. BON DIMANCHE.

Sometimes, we make the mistake of judging success by
worldly standards. There is also this tendency we are
disappointed with God or quarrel with Him over tons of fortune
and the distribution of life’s fringe benefits without knowing
how He balances the equation. The person we consider rich
today may be sick tomorrow. The person we consider suffering
today may be enjoying tomorrow. The person we see almost
dead today may be alive tomorrow. God does not cheat
anyone. Injustice and favouritism do not mean the same. God
may seem to favour someone today but can never be guilty of
injustice. This is the wisdom of the landowner (God). HAPPY
SUNDAY.

Pére/Father Kevin N. Lereh, m. ss. cc.




INTENTIONS DE MESSES/ MASS INTENTIONS

DATE

INTENTIONS

DONNE PAR / GIVEN BY

Friday (22) 6PM - 7PM
ADORATION &
CONFESSION

+Alexander Snidal

Adam & Gillian Moore

Dimanche, le 24 septembre 2023
Isaie 55, 6-9 Psaume 144 (145)
Philippiens 1, 20c-24.27a  Matthieu 20, 1-16

Sunday, September 24", 2023,
Isaiah 55.6-9 Psalm 145
Philippians 1. 20-24, 27 Matthew 20. 1-16

Samedi (23) 19h00

Pour mes paroissiens

Péere Kevin N. Lereh m.ss.cc.

Dimanche (24) 9h15

+Denis & +Raymond Bourgouin

Jacqueline & la famille

Sunday (24) 11AM

+Jason Verduce

Shirley Christensen

Mardi (26) 9h15

Vincent — for the gift of english

Anonymous

Mardi (26) 10h15 Nursing

+Thérése Grouette

Funeral Offering/
Offrandes aux funérailles

Wednesday (27) 9:15

Mance Forest

Yoland & Michelle Hébert

Mercredi (27) 10h30
Pavillon

+Paul Godard

Thérese

Jeudi (28) 9h15

+Guy Therrien

Funeral Offering/
Offrandes aux funérailles

Jeudi (28) 11h Villa

+Annette et +Gérald Gosselin

Roland Gosselin et famille

Friday (29) 6PM - 7PM
ADORATION &
CONFESSION

Tatyana Tymchen

Yoland & Michelle Hébert

Samedi (30) 19h00

+Larry et Bernard Desorcy

Jacqueline & la famille

Dimanche (01) 9h15

Pour mes paroissiens

Pere Kevin N. Lereh m.ss.cc.

Sunday (01) 11AM

Carmen Tymchen

Yoland & Michelle Hébert

Nous voulons offrir soutien, réconfort et priéeres a ceux et celles qui font face a la ﬁ

maladie ou qui ont besoin de courage dans I’épreuve. Let us pray for those in our
communities faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials.

Nous prions pour /We pray for: Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle Jenner,
Delaney Kolowca, Antoinette Bugera, Susan Snidal, Suzette Paré, Pauline Lansard,
David Sabourin and Peter Sherman... et tous ceux que nous portons dans nos ceeurs ...

and all those we hold in our hearts.

Se réjouir de la bonté de Dieu — EN
RACONTANT LA parabole d’un maitre de vigne
qui donne le méme salaire aux premiers et aux
derniers engagés, Jésus a sans doute suscité
diverses réactions chez ses interlocuteurs. La
premiere : « Ce maitre est injuste, je ne
travaillerais  jamais pour lui | » La
deuxiéme : « Je voudrais bien travailler a sa
vigne, mais je négocierais pour recevoir un
meilleur  salaire.» La  troisiéme : « Moi,
jarriverais a la fin de la journée pour recevoir le
méme montant, sans avoir a peiner tout le
jour.» La quatrieme: « Cet employeur est
vraiment généreux envers tout le monde ; ce
serait une fierté et une joie de travailler pour
lui !'»

Si nous trouvons choquante I'attitude de ce
maitre, c’est peut-étre parce que nous nous
situons comme un des ouvriers de la premiere
heure et que nous croyons avoir le droit de
revendiquer davantage que ce qui avait été
entendu au départ. Par contre, si nous lisons la
parabole du point de vue de ceux qui sont
arrivés en dernier, n"avons-nous pas toutes les
raisons de nous réjouir de la bonté et de la
générosité du maitre du domaine ?

Tel est le royaume des Cieux, d’aprés Jésus.
Dans sa justice, Dieu ne calcule pas selon nos
mérites, mais selon son amour. Ne lui enlevons
pas le droit d’étre généreux et réjouissons-nous
de sa grande bonté envers chaque personne.

Danielle Jodoin

IF WE LOOK at our life, we will most likely
be able to relate to the workers in todays
Gospel parable. Some days we are the early
workers in the vineyard: putting in the effort
to live good and holy lives, having “borne
the burden of the day and the scorching
heat,” but seeing other people receive the
same rewards without putting in the same
amount of work. We start comparing and
get stuck in an “it’s not fair” mindset. Other
days, we might relate more to the workers
who started late: we realize the Lord
blessed us when we least deserved it, and
we are made aware of God’s merciful
nature.

We live in a culture that focuses heavily
on rewards. And we sometimes apply this to
our relationship with God: do a certain
work, receive certain blessings. But God’s
ways are not our ways, and his thoughts are
above our thoughts.

The Father’s heart is full of compassion:
he sees us waiting, he sees us struggling to
find our place. He knows we’re worried, and
he’s aware of the burdens we are carrying.
The Lord has called us to work in his
vineyard. What a privilege it is to have been
chosen! Isn’t being chosen by the Lord a
reward in itself? Take a moment to thank
the Father for choosing you today.

Myriam Fernandes, Etobicoke, ON




23 et 24 septembre 2023 — September 24t 2023

Short Catechesis: Week 23: Prayers of Intercession
These prayers are formulas that recommend all the members of the whole Church, living and dead, to

God through the intercession of the saints. At this moment of the Mass, we pray: > for the living (the
pastors of the Church: the Pope, the Bishop of the diocese with his priests and deacons, all the Bishops
of the world, political leaders and all humanity) > for the deceased. Through these prayers, the whole
Church, that of heaven and earth, participates in the priestly function of Christ who prays for all
humanity.

Courtes catéchéses: 23¢ Les priéres d’intercession
Ces prieres sont des formules qui recommandent tous les humains, vivants et morts, a Dieu par
I'intercession des saints. A ce moment de la messe, nous prions : > pour les vivants (les pasteurs de
I'Eglise : le Pape, I'évéque du diocése, I'ensemble des évéques, les prétres, les diacres et tout le peuple)
> et pour les défunts. Par ces priéres, toute I'Eglise, celle du ciel et celle de la terre, participe a la
fonction sacerdotale du Christ qui prie pour toute I'humanité.

A la recherche de Personnages de Créche en céramique L’abbé Carriére est a la recherche de
personnages de créche en céramique de 12 a 15 pouces de hauteur pour la paroisse Notre Dame de
la Nativité a Somerset. Communiquez au 204-744-2527 ou par courriel : marcelpretre@gmail.com

Date Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ | Communion Croix
Greeters Altar Readers Collection
Servers
23 sept. | Volontaire Volontaire Lorraine Volontaire Volontaire Léon Tétrault
19h00 Jolicoeur
24 sept. | Volontaire Samuel & Agneés Gisele Smith | Gisele Smith Samuel
9h15 William Pelletier & | & Volontaire Deschambault
Deschambault Norbert
Richot
Sept. Brittany & Christian Marj Sarna | Noah, James, Volunteer
24t Gareth Dumont Ryan Nathaniel
11AM Priest Asher Moore Dumont (coll) Alice &
Richard
Lasage (gift)
30 septembre et lier octobre 2023 — October 1st 2023
Date Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ Communion Croix
Greeters | Altar Servers Readers Collection
30 sept. Volontaire Volontaire Simone Volontaire Volontaire Aurele
19h00 Gaudet Boisvert
1¢ oct. Volontaire Oliver Martyne Volontaire Monique Oliver
9h15 Deschambault | Laliberte & Chaput Deschambault
& Volontaire Volontaire
Oct. 1% Kurt & Jude Vince Violet, Volunteer
11AM Amanda Dumont & Jeanson & Savanah,
DeSutter Asher Moore Samson Gianna &
Kirpluk Sofie

Souper paroissial de Saint-Léon — 24 septembre 2023 Soyez des nbétres le dimanche 24 septembre
de 16 h a 19 h au Centre récréatif de Saint-Léon. L’entrée est fixée a 20S pour les adultes, 10S pour
les jeunes de 5 a 12 ans, et gratuit pour les préscolaires.

September 24, 2023 Join us on Sunday, September 24 from 4 p.m. to 7 p.m. at the Saint-Léon
Recreation Center. Admission is $20 for adults, $10 for children aged 5 to 12, and free for
preschoolers.

On Sunday, October 1%t we have our Catholic Women’s League (CWL) Diocesan President
and Secretary making a brief 5 minute presentation at the end of Mass. All ladies of the
parish who are interested in knowing more about the CWL or joining our Ste-Anne parish
immediately following

council

are

invited to come to the Ste-Alphonse hall
Mass. Refreshments will be served.

Le dimanche ler octobre, notre présidente et secrétaire diocésaine de la Ligue des
femmes catholiques (CWL) fera une bréve présentation de 5 minutes a la fin de la messe.
Toutes les dames de la paroisse qui souhaitent en savoir plus sur la CWL ou rejoindre notre
conseil paroissial de Ste-Anne, est invité a se présenter a la salle Ste-Alphonse

immédiatement aprés la messe de 11h. Des rafraichissements seront servis.

La Salle Fall Supper — September 24, 2023 The La Salle Fall Supper will be held on Sunday, September
23 from 3 pm to 7 pm at the Caisse Community Centre in La Salle, Manitoba. Tickets $20 per person.
$14 per person ages 6 to 11. Children under 5 FREE. Souper d'automne de La Salle - 24 septembre
2023 Le souper d'automne de La Salle aura lieu le dimanche 23 septembre de 15 h a 19 h au Centre
communautaire Caisse a La Salle. Billets : 20 $ par personne. 14 $ par personne agée de 6 a 11 ans.
Les enfants de moins de 5 ans sont GRATUITS.

REFLEXIONS SUR LE MARIAGE Planifiez de faire quelque chose de romantique ensemble, ce soir ou
ce weekend. Si vous avez des enfants, mettez-les au lit tot. Le repas du soir peut étre simple mais
rajoutez de 'ambiance a I'aide de chandelles, de musique douce, avec vin ou chocolat. Aprés le repas
allumez d’autres chandelles, feuilletez votre album de mariage, remémorez des souvenirs et amusez-
vous!

MARRIAGE TIPS Have a home date tonight or this weekend. If you have kids, put them to bed early.
Dinner can be simple but might include candlelight, soft music, wine or chocolate. After dinner, light
more candles, look through your wedding album, reminisce, and enjoy.




Septembre 2023 September
16 & 17 Septembre/September

s a
Offrandes/Offerings $3,255.00

RénovationS/RenovationS $160700 56 Enve|0ppes/Enve|opes

Libre/Loose Cash $443.85

Merci! Thank you!

Offrandes/Offerings
Rénovations/Renovations
Libre/Loose Cash

Oeuvres Pastorales du Pape/
The Pope’s Pastoral Works
Besoins de I'Eglise du Canada/
Needs of the Church in Canada $50.00 pour le mois/for the month

$6,643.00 pour le mois/for the month
$2,209.00 pour le mois/for the month
$1,062.40 pour le mois/for the month

$5.00 pour le mois/for the month

Collection for the Needs of the Church in Canada, (Your blue envelope,) Sept. 23 & 24/23.
Please use the blue envelope in your box of collection envelopes, or use a Special Donation
envelope and mark it “Needs of Church—Canada.” Cheques payable: Ste. Anne Parish

Each year, and with the generosity of Catholic faithful from coast to coast to coast, the Bishops of
Canada continue their work on important doctrinal and ethical questions; ecumenical initiatives
and interreligious dialogue; international relations; evangelization, faith education and catechesis;
relations with Indigenous peoples; questions of social justice; and the development of a culture of
life and family. In addition to their national Conference, the Bishops of Canada also meet in four
Regional Assemblies (Atlantic, Quebec, Ontario and the West). The main purpose of the collection
is to help the bishops pay their annual diocesan dues to the Canadian Conference of Catholic
Bishops (CCCB), as well as any annual financial contribution to their regional episcopal assembly.
In addition, any extra amounts collected can be used by the diocese for its own pastoral needs,
although some bishops choose to give these extra amounts to the CCCB as a donation.

Collecte pour les besoins de I'Eglise au Canada, (Votre enveloppe bleue,) 23 et 24
septembre/23. Veuillez utiliser I'enveloppe bleue dans votre boite d'enveloppes de collecte, ou utilisez
une enveloppe de don spécial et marquez-la « Besoins de I'Eglise — Canada ». Chéques payables :
Paroisse Sainte-Anne. Chaque année, et grace a la générosité des fideéles catholiques d'un océan a
I'autre, les évéques du Canada poursuivent leur travail sur d'importantes questions doctrinales et
éthiques ; les initiatives cecuméniques et le dialogue interreligieux ; relations internationales;
évangélisation, éducation a la foi et catéchese ; les relations avec les peuples autochtones; questions de
justice sociale; et le développement d'une culture de vie et de famille. En plus de leur Conférence
nationale, les évéques du Canada se réunissent également dans quatre assemblées régionales
(Atlantique, Québec, Ontario et Ouest). Le but principal de la collecte est d'aider les évéques a payer
leur cotisation diocésaine annuelle a la Conférence des évéques catholiques du Canada (CECC), ainsi que
toute contribution financiére annuelle a leur assemblée épiscopale régionale. De plus, tout montant
supplémentaire collecter peut étre utilisé par le diocése pour ses propres besoins pastoraux, bien que
certains évéques choisissent de donner ces montants supplémentaires a la CECC sous forme de don.

BAPTEMES -BAPTISMS

Cora Joni Dacanay
September 23, 2023 @ 2:30PM - 23 septembre 2023-14h30
children of/enfants de : Sarah & Benedict Dacanay

Hattie Joan Bonnefoy
September 23, 2023 @ 2:30PM - 23 septembre 2023-14h30
children of/enfants de : Laura & Erik Bonnefoy

*NEW?* - ENGLISH CATECHISM begins October 1+

We offer the following classes: Kindergarten, grade 1, grade 2 (and anyone preparing for First
Confession and First Holy Communion), grade 3/4, grade 5/6/7, grade 8/9, grade 10-12. (We alternate
Confirmation with the French so next year our grade 7/8 class will be preparing for Confirmation.) We
also offer 2 adult classes. Our RCIA class is a basic intro to the faith and is for anyone just inquiring,
wanting to become Catholic, or those who want a refresher on the basics of our faith.

The other adult class covers a wide range of topics and is for those who have a good understanding of
the basics.

We meet on Sunday mornings in the St. Alphonse Hall at 9:45 and end just before the 11am Mass.
Please contact Rosalie Madden to register or for more info. Text or leave a message: (204) 371-7085
OR email: rosaliemadden@outlook.com

Le comité de prélevement de fonds de la paroisse fera le lancement de l'activité de vente
de boulettes les 23 et 24 septembre prochain. Les feuilles de commandes seront

disponibles a l'entrée de l'église apres les différentes messes et au
Bureau pendant la semaine. {49
The parish Fundraiser committee will launch its Meatball Sale
activity next weekend, September 23 & 24. Order forms will be
available at the church entrance at the end of the various masses and

at the office during the week.

Listen to Him! National Gathering CGSAC — October 27 & 28, 2023 The National Gathering for the Catechesis of
the Good Shepherd Association of Canada (CGSAC) will be held at Our Lady of Perpetual Help Parish 4588 Roblin
Blvd., Winnipeg, MB R3R 0G4. The gathering will take place on Friday & Saturday, October 27-28, 2023. All are
welcome to a great time of formation! The Catechesis of the Good Shepherd is a time-tested approach to faith
formation. It feeds the deepest needs of children, allowing each one to get to know God personally. Our Theme
“Listen to Him! Rooted in “This is my Son, the Beloved; Listen to Him!” (Mark 9:7) will enrich all who seek to grow
closer to God! The local hosting committee invites all catechists, youth ministers, RCIA teams, pastors, teachers,
and parents to this time of renewal, reflection, and growth. The cost for the full conference (includes Friday Social
hour & Saturday breakfast & lunch) is $60. There are savings options if you are a member of or if you are
registering as a group, please contact khrizai@archsaitnboniface.ca for a discount code. Click here for all the
details on our four keynote speakers, workshops, schedule and to register! Please register soon to reserve your
spot as there is a capacity limit! Note: There will be a French workshop, Une introduction a la catéchése du Bon
Berger pour les curieux.
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